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Hentpanbnas CeXYHAHAN CTPeïKAa, HPOTHBOYRAPHOE YCTPOÏCT- 
BO, Kaïenxapxoe vcrpoñcreo, 17 pyOHHOBbIX KaMHeH, nepHox 

Kosnebanua 0,4 cex 

Sweep second, shockproof device, calendar, 17 rubies, swing 
period — 0.4 sec 

Zentrumsekundenzeiger, Stofisicherung, Kalendervorrich- 
tung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 sek 

Aiguille de seconde au cente, dispositif anti-choc, calendrier, 
17 rubis, période d’oscillation: 0,4 s 

Segundero central, dispositivo amortiguador, calendario, 
17 rubies, periodo de oscilacion 0,4 seg 
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Ne neranu HaumMeHoBaHue Ne neranu HaumenoBaHnue 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominacion No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

100 IlnaTtuna 206 Koseco exTpaibHoe c tpubom Ges MUHYT- 
Plate HHKa 
Werkplatte Centre wheel and pinion mithout cannon 
Platine pinion 
Platina Minutenrad mit Trieb ohne Minutenrohr 

Roue de centre percée sans chaussée 
105 Mocr 6apab6anHgrii Rueda de centro agujereada, sin cañôn de 

Barrel bridge minutos 
Federhausbrücke 
Pont de barillet 210 IIpomexxyrouxoe KONECO c TPUOOM 
Puente de cubo Third wheel and pinion 

Zwischenrad mit Trieb 
110 MocT KonecHoñ nepexauxn (aurpeHaxHbIA) Roue moyenne 

Train wheel bridge Rueda primera 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 997 IlenrparbHoe CEKYHAHOE KONECO ¢ TpHÔOoM 
Puente de rodaje Sweep second wheel and pinion 

Zentrumsekundenrad mit Trieb 
121/3 Mocr 6anaHcoBbili Roue de seconde au centre 

Balance cock Rueda de segundero central con piñoôn 
Unruhkloben 
Coq 298 Ilepexarounoe KONECO 
Puente de volante Transmission wheel 

Ubertragungsrad 
125 MocT auxepHoñ BHIKH Roue de transmission 

Pallet cock Rueda de conexiôn 
Ankergabelkloben 
Pont d’ancre 945 MuHyTHbä Tpu6 (MHHYTHHK) 
Puente de horquilla de Ancora Cannon pinion 

Minutentrieb (Minutenrohr) 
126 MocT uenrtpanpHOro KoJjeca Chaussée (lanternée) 

Centre wheel bridge Canon de minutos (con muesca de apre- 
Minutenradbriicke tar) 
Barrette de roue de centre 
Puente de rueda de centro 260 BekxceJbHoe KONECO 

Minute wheel 
180/1 BDapaG6aH c Banom um npyA*HHOH Wechselrad 

Barrel with arbour and mainspring Roue de minuterie 
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de minuterfa 
Barillet complet (avec ressort) 
Cubo completo (con muelle) 307/1 Peryasitop 

Regulator 
185 Kopnyc Gapa6ana Riicker 

Barrel drum Raquette 
Federhaustrommel Raqueta 
Tambour de barillet 
Cubo sin tapa 307 ITogBuKHAs onopa KOJOHKH 

K Gana6 Stud rest 
190 ser ana Beweglicher Spiralklôtzchen-Träger 

Federhausdeckel Porte-piton mobile 
Couvercle de barillet Portapitén movil 
Tapacubo 

322 TIpornBovxapHoe YCTPOHCTBO, BepxHee 
195 Ban GapaGaHa Shockproof device, upper 

Barrel arbour Sto8sicherung, obere 
Federwelle | wa 
Arbre de barillet Dispositif anti-choc, dessus 
Arbol de cubo Dispositivo amortiguador, superior     
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Ne peranu 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la pièce 

Hanmexopanne 
Description 
Benennung 
Dénomination 

Ne nerarn 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la pièce 

HauMeHoBaHHe 
Description 
Benennung 
Dénomination 

  

  

No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

323 IIpornBoyvrapnoe ycrpoñcTBo, HHXHee 435 3asonxoù phiuar 

355 

356 

401 

407 

410 

415 

420 

423 

424 

425 

430   

Shockproof device, lower 
StoBsicherung, untere 
Dispositif anti-choc, dessous 
Dispositivo amortiguador, inferior 

3amok peryasTopa 
Regulator key 
Rückerschlüssel 
Clef de raquette 
Llave de raqueta 

IIrneT perysaTopa 
Regulator pin 
Rückerstift 
Goupille de raquette 
Pasador de raqueta 

3aBOJHOI Ba. 
Winding stem 
Aufzugswelle 
Tige de remontoir 
Tija de “remontoir” 

Kysauxosas mydra 
Clutch wheel 
Schiebetrieb 
Pignon coulant 
Pinén corredizo 

3asonxoù Tpnô 
Winding pinion 
Aufzugstrieb 
Pignon de remontoir 
Pinon de “remontoir” 

Bapa6banHoe KoJieco 
Ratchet wheel 
Sperrad 
Rochet 
Rochete 

3apounoe KONECO 
Crown wheel 
Kronrad 
Roue de couronne 
Rueda de corona 

HakKJanka 3aBojHOro KoJeca 
Crown wheel core 
Kronradkern 
Noyau de'roue de couronne 
Sombrerete de rueda de corona 

TIpomexyrouHoe 3aBOLHOE KOJIECO 
Intermediate crown wheel 
Zwischenkronrad 
Roue de couronne intermédiaire 
Rueda de corona intermedia 

Co6auxa 
Click 
Sperrkegel 
Cliquet 
Trinquete 

Ipyxnna cobauku 

Click spring 

Sperrkegelfeder 

Ressort de cliquet 
Muelle de trinquete   

440 

443 

445 

450 

457 

462 

495 

498 

601 

602 

603   

Clutch lever 
Wippe 
Bascule 
Bäscula 

MpyxnHa 3aBonHoro phluara 
Clutch lever spring 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
Muelle de bascula 

IlepesoxHoñ pbiuar 
Setting lever 
Stellhebel 
Tirette 
Tirete 

[IpyXxnHa nepesoxHoro pbiuara (duxcarop) 
Setting lever spring 
Stellhebelfeder (Riegel) 
Ressort de tirette 
Muelle de tirete 

Ilepesouxoe KONECO 
Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 
Rueda de transmision 

Kobo npomexXxyToyHoro 3aBOJHOIO KoJeca 
Intermediate crown wheel ring 
Zwischenkronrad-Ring 
Bague de roue de couronne intermédiaire 
Anillo de rueda de corona intermedia 

Mocr BexcenbHoro KoJseca 
Minute wheel bridge 
Wechselradbrücke 
Pont du rouage de minuterie 
Puente de rueda de minuteria 

Cxo6a 
Gib 
Keil 
Clavette 
Chaveta 

Dpukunonnas maiiba 
Friction washer 
Friktionsscheibe 
Rondelle de friction 
Arandela de fricciôn 

KamMeHb IeHTPAHbHOTO KoJeca, BEPXHHN 
Jewel for centre wheel, upper 
Stein fiir Minutenrad, oberer 
Pierre de roue de centre, dessus 
Piedra de rueda de centro, superior 

KameHb 1exrparbHoro KoJjeca, HHKHHII 
Jewel for centre wheel; lower 
Stein fiir Minutenrad, unterer 
Pierre de roue de centre, dessous 
Piedra de rueda de centro, inferior 

KameHb npomeXyTouHOro KoJeca, BepXHHil 

Jewel for intermediate wheel, upper 

Stein fiir Zwischenrad, oberer 

Pierre de roue intermédiaire, dessus 

Piedra de rueda intermedia, superior 
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604 

612 

615 

616 

620 

621 

630 

631 

633 

645/1 

645/11   

Kamens npomexyTouHoro KONECA, HHXKHHII 
Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Zwischenrad, unterer 
Pierre de roue intermédiaire, dessous 
Piedra de rueda intermedia, inferior 

Kamenp  TpuG6a MeHTPANbHON CEKYyHAHON 
CTPEJIKH, BEpXHHH 
Jewel for sweep second pinion, upper 
Stein für Zentrumsekundentrieh, oberer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 
dessus 
Piedra de piñôn de segundero central, 
superior 

KameHb aHKepHOro Koneca, BepxHHi 
Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oberer 
Pierre de roue d’ancre, dessus 
Piedra de rueda de Ancora, superior 

Kamens aHKepHOro KoJeca, HHXKHHÏ 
Jewel for escape wheel, lower 
Stein für Ankerrad, unterer 
Pierre de roue d’ancre, dessous 
Piedra de rueda de Ancora, inferior 

KameHb OCH auxepnoñ BHJIKH, BepxHHÎi 
Jewel for pallet staff, upper 
Stein für Ankergabelwelle, oberer 
Pierre d’ancre, dessus 

Piedra de Ancora (de horquilla), superior 

KaMeHb OCH aHKepHOÄ BHJIKH, HHXKHHII 
Jewel for pallet staff, lower 
Stein für Ankergabelwelle, unterer 
Pierre; d’ancre, dessous 

Piedra de äncora (de horquilla), inferior 

Kamenb Garanca, Bepxunñ 
Jewel for balance, upper 
Stein für Unruh, oberer 
Pierre de balancier, dessus 
Piedra de volante, superior 

Kamenb Garanca, HHXHHÉ 
Jewel for balance, lower 
Stein für Unruh, unterer 
Pierre de balancier, dessous 
Piedra de volante, inferior 

KameHb mepexaTouHoro KoJeca, BepxHui 
Jewel for transmission wheel, upper 
Stein für Ubertragungsrad, oberer 
Pierre de roue de transmission, dessus 
Piedra de rueda de conexion, superior 

Haxmaxmoÿ Kamenb Garanca, sepxuni 

Cap jewel for balance, upper 

Deckstein für Unruh, oberer 

Pierre de contre-pivot de balancier, dessus 

Piedra de contrapivote de volante, supe- 
rior 

Haxyannoï KameHb Garanca, HM 

| Cap jewel for balance, lower 
Deckstein für Unruh, unterer 

| Pierre de contre-pivot de balancier, 
dessous " 

Piedra de contrapivote de volante, inferior   

646 

647 

648 

650 

705 

710 

714 

720 

728 

730 

734   

Bxornas nanera 
Entry pallet jewel 
Eingangs-Hebungsstein 
Levée d’entrée 
Paleta de ancora, entrada 

Bexoynas maJera 
Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 
Levée de sortie 
Paleta de Ancora, salida 

Sanunc 
Roller jewel 
Hebelstein 
Ellipse 
Clavija de platillo (elipse) 

Kamenb BekcerbHoro tpuba 
Jewel for minute wheel pinion 
Stein für Wechseltrieb 
Pierre de roue de minuterie 
Piedra del piñôn de minuterfa 

AuxepHoe Koseco c TPHÖOM 
Escape wheel and pinion 
Ankerrad mit. Trieb 
Roue d’ancre pivotée 
Rueda de ancora pivoteada 

AunkKepHasg BHJIKA C OCbIO 
Jewelled pallet fork and staff 
Ankergabel mit Welle 
Ancre montée 
Ancora ajustada 

Och anxepHoñ BHJKII 
Pallet staff 
Ankergabelwelle 
Tige d'ancre 
Tija de ancora 

BasaHe ¢ OCbIO H ABOHHBIM POJHKOM 
Balance with roller, pivoted 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Balancier pivoté avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 

Banane ¢ BOJOCKOM, OTperyJIHpOoBaHHpil 
Balance complete with hairspring, regula- 
ted 
Unruh mit Spirale, reguliert 
Balancier avec spiral, réglé 
Volante con espiral, regulado 

Och Garanca 
Balance staîf 
Unruhwelle 
Axe de balancier 
Eje de volante 

Boñxoñ ponux 
Rolier 

Hebelscheibe 
Plateau 
Platillo 

B0/10COK ¢ KOAOHKOÏ, OTBHÔPHPOBAHHKIÏ 
Hairspring with stud, regulated 
Spirale mit Spiralklôtzchen, reguliert 
Spiral avec piton, réglé 
Espiral con pitôn, vibrado   
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No nerann HauMeHoBaHue Ne peranu HanMeHoBaHue 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 

N° de la pièce Dénomination N° de la piece Dénomination 
No. de la Denominacién No. de la Denominacion 
pieza pieza 

736 Kosonka Aa BOJOCKA 2610 Benymas npyxnHa yKasaTe.s Jar 
Collet for hairspring Date indicator driving spring 
Spiralrolle Mitnehmerfeder für Datumanzeiger 
Virole pour spiral Ressort entraîneur de l'indicateur de 
Virola para espiral quantième 

Muelle de arrasire del indicador de fecha 
738 Kosonka nas BOJIOCKa 

Stud for hairspring 5101 BHHT MexaHH3Ma 
Spiralklôtzchen Case screw 
Piton pour spiral Werkbefestigungs-Schraube 
Piton para espiral Vis de fixage 

Tornillo del mecanismo 
740 Illru®T KOJIOHKH ; 

Hairspring stud pin 5105 BuHT mocra 6apa6asHoro 
Spiralklötzchen-Stift Barrel bridge screw 
Goupille de piton Federhausbrücke-Schraube 
Pasador de pitôn Vis de pont de barillet 

Tornillo del puente de cubo 
770 3aBojiHas NpyXKHHa 

Mainspring 5110 BuHT Mmocra KonecHoï neperaun 
Aufzugsfeder Train wheel bridge screw 
Ressort de barillet Räderwerkbrücke-Schrauhe 
Muelle real Vis de pont de rouage 

Tornillo del puente de rodaje 
2535 IlnaruHa ykasare.rs Hat 

Date indicator guard 5121/3 Bunt Mmocra  6anancoBoro 
Platte für Datumanzeiger Balance cock screw 
Plaque de maintien de l'indicateur de Unruhkloben-Schraube 
quantième Vis de coq 
Placa de sujeciôn del indicador de fecha Tornillo del puente de volante 

2552 Ianen xoJsieca mar 5125 BuHT MocTa aHkepHOH BHJIKH 
Date finger Pallet cock screw 
Datumfinger Ankergabelkloben-Schraube 
Doigt de quantième Vis de pont d’ancre 
Dedo de fecha Tornillo del puente de Ancora 

2556 Benyuiee xoreco ykKasatens AMAT 5126 Bunt MOCTa NCHTPaJNIbHOFO KONECA 

Date indicator driving wheel Centre wheel bridge screw 
Mitnehmerrad für Datumanzeiger Mimitenradbriicke«Schravbe e RE Vis de barrette de roue de centre 
Roue entraîneuse de l'indicateur de quan- Tornillo del puente de rueda de centro 
tième 
Rueda de arrastre del indicador de fecha 5998 Bunt neperaroyHoro KONECA 

Transmission wheel screw 
2557 YkKasatelb par (31 3y6) Ubertragungsrad-Schraube 

Date indicator (31 teeth) Vis de roue de transmission 
errand (EY PI Tornillo de rueda de conexiôn 

Datumanzeiger (31 Zähne) 

Indicateur de quantième (31 dents) 5323 BHHT HpOTHBOY1apHOro YCTPOHCTBA, HHK- 

Indicador de fecha (31 dientes) Hero 

| i Screw for lower shockproof device 
2558 Yacosoe KOJIECO C ABOÎHBIMA 3V6bAMH Schraube für untere Stofsicherung 

Donbletoothing hour he) Vis de dispositif anti-choc, dessous 
Stundenrad mit Doppelzahnung Tornillo del dispositivo amortiguador, 
Roue des heures double denture inferior 

Rueda de las horas, dentadura doble 
5415 Bunr 6apa6anHoro Koseca 

2575 Mpyxuna ¢uxcaropa nar Ratchet wheel screw 

Date jumper spring Sperrad-Schraube 
Feder fiir Datumsperre Vis de rochet 

Ressort du sautoir de quantiéme Tornillo de rochete 

Muelle del fiador de fecha | 
; 5420/1 Bunt 3aBojaHoro Koseca (repas pe3b6a) 

2576 duxcarop jaar Crown wheel screw (L. H. thread)   Date jumper 

Datumsperre 

Sautoir de quantiéme 

Fiador de fecha     Kronrad-Schraube (Linksgewinde) 

Vis de roue de couronne (taraud gauche) 

Tornillo de rueda de corona (rosca a 
izquierda) ;   
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Ne neTan HarmexHogaHHe Ne nerax HauMeHoBaHHe 
Part No. Description Part No. Description» 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce _ Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominacién No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

5424 BHHT 3aBO1HOTO KOJIECA, NPOMEXYTOUHOTO 5738 BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA 
Intermediate crown wheel screw Screw for hairspring stud 
Zwischenkronrad-Schraube Spiralklôtzchen-Schraube 
Vis de roue de couronne intermédiaire Vis de piton 
Tornillo de rueda de corona, intermedia Tornillo de pitôn de espiral 

5425 BHHT co6auxku 5750 Bunt unhepôsara 
Click screw Dial screw 
Sperrkegel-Schraube Zifferblatt-Schraube 
Vis de cliquet Vis de cadran 
Tornillo de trinquete Tornillo de esfera 

5445 BHHT npyXuHbI nepeBOAHOTO  ppiyara 52535 BHHT mJjatHHB yKasateas nar 

(pukcaropa) . Screw for date indicator guard 
Screw for setting lever spring e 
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) Schraube Hr Datumanzeiger-Plaite ‘ 
Vis de ressort de tirette Vis de plaque de maintien de l'indicateur 

Tornillo de muelle de tirete de quantième 
Tornillo de placa de sujeciôn del indicador 

5450 BHHT nepesoxHoro KoJjeca de fecha 
Setting wheel screw 
Zeigerstellrad-Schraube 52556 Bunt Bexyuero Koïeca ‘yKasaTess AAT 

5462   Vis de renvoi 
Tornillo de rueda de transmisiôn 

BHHT Mocra BeKCeJIbHOrO KoJjeca 
Minute wheel bridge screw 
Wechselradbrücke-Schraube 
Vis de pont du rouage de minuterie 
Tornillo de puente de rueda de minuteria     Screw for date indicator driving wheel 

Schraube für Mitnehmerrad des Datuman- 
zeigers 

Vis de roue entraîneuse de l’indicateur de 
quantième 

Tornillo de rueda de arrastre del indicador 
de fecha 

  

 


